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REsumo:

Partindo da hipétese de que com a utilizacdo de ferramentas relacionais de base empirica é possivel
gerar conhecimento novo sobre o campo literario do Portugal Renascentista, foi construida e testada
a base de dados descrita no presente artigo, sendo utilizadas sobre o banco de dados nela arrumado
diferentes técnicas para a realizacio de analises de tipo quantitativo, qualitativo e relacional. As
abordagens realizadas sobre um corpus que contempla a totalidade do livro impresso em Portugal
entre 1547 e 1557 confirmam essa hipotese inicial e permitem informar, a partir de demonstragoes
empiricas, das caracteristicas dos volumes, tipologias e origens da producio, assim como das rela-
¢Oes de mecenato estabelecidas entre a familia real e os produtores e impressores ativos no Reino de

Portugal no periodo em foco.
PaLavRrAS CHAVE: Bases de Dados; Portugal; Renascimento; Livro impresso; ARs.

ABSTRACT: The database described in this article was built and tested with different techniques for
quantitative, qualitative and relational analyses, under the premise that it is possible to produce new
knowledge about Portuguese Renaissance literary field by using relational tools of empirical base.
This approach over the whole corpus of books printed in Portugal between 1547 and 1557 confirms
the initial hypothesis and generates information about the volumes, typologies and origins of this
production, as well as about the patronage relationships established between the Royal family and

those producers and printers acting in the Kingdom of Portugal during this period.

KeywoRrbDps: Databases; Portugal; Renaissance; Printed Book; Social Network Analysis.
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1. Introducio

O presente trabalho parte da hipotese de que a aplicagdo de ferramentas procedi-
mentais e metodologicas de base empirica (como bases de dados, graficas, mapas ou
analise de redes sociais [ARs]") ao estudo do campo do livro impresso no Renascimento
Portugués contribui para levantar novas hipdteses a partir das quais podermos colocar
novas perguntas investigadoras, para confirmar/ refutar informacdes existentes sobre
esse objeto de estudo, para gerar conhecimento novo sobre o funcionamento deste
campo de producao cultural nesse periodo histérico e, em geral, para formular novos
objetos e métodos de investigacdo a partir de uma perspetiva multidisciplinar susten-
tada em evidéncias empiricas ou relacionais.

A novidade do trabalho proposto assenta, precisamente, na evidéncia de que as
aplicacdes ao Renascimento desta perspetiva e destas ferramentas de analise sdo clara-
mente minoritarias para o periodo renascentista em geral e, ja para o caso concreto do
Renascimento portugués, por nos totalmente desconhecidas. Assim, se os estudos de
caso de Padgett sobre a Florenca renascentista aplicando ArRs podem exemplificar este
tipo de proposta (http://home.uchicago.edu/~jpadgett/pub.html), as consultas realiza-

das em varias publicacdes especializadas (Bulletin de I'Association d'Etude sur I'Huma-
nisme, la Réforme et la Renaissance; Comitatus: A Journal of Medieval and Renaissance
Studies; Renaissance Studies; Renaissance Quarterly, Revista Camoniana; Studia Aurea) e
em revistas de impacto dedicadas mais concretamente aos estudos luséfonos (Agalia,
Portuguese Studies, Veredas) ou para a ARs (Redes. Revista Hispana para el Analisis de
Redes Sociales) ndo devolvem nenhuma referéncia em que o periodo renascentista por-
tugués seja estudado desde uma focagem relacional e com instrumentos de base empi-

rica.

Da nossa parte, para além de termos realizado outro tipo de analise do campo lite
rario do Renascimento portugués em trabalhos anteriores (SAMARTIM, 2003), a nossa
experiéncia na construcdo e utilizacdo de bases de dados para o estudo do campo lite-
rario em geral, e do editorial em particular, no caso galego da década de setenta do sé-

1 “A anélise de redes sociais, também denominada por analise estrutural, direcciona-se para o estudo
de relacdes sociais especificas entre varios elementos: pessoas, grupos, organizacOes, paises,
acontecimentos, etc. A diferenca das analises ditas tradicionais que procuram explicar questdes,
como por exemplo, a conduta em funcéo da classe social e profissdo, reside no facto da analise de
redes sociais se centrar no campo das relagdes e ndo nos atributos dos actores” (S1Lva, F1aLHO e
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http://home.uchicago.edu/~jpadgett/pub.html
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culo xx?, confirmou a utilidade deste tipo de ferramentas (empiricas) e de analises
(quantitativas, qualitativas e relacionais) para a obtencao de resultados satisfatorios.

O objetivo deste contributo é, portanto, confirmar ou refutar a nossa hipotese de
partida no sentido de testar a utilidade de ferramentas procedimentais e metodologicas
de base empirica para o estudo do livro impresso no Renascimento portugués. Para
isso limitamos o nosso estudo ao livro impresso no Reino portugués entre a promulga-
cdo da carta manuscrita com a Prohibicam dos liuros defesos feita polo Cardeal Infante
D. Henrique em 1547° (SA, 1983) e a morte de D. Jodo III em 1557. Este periodo de onze
anos permite-nos delimitar um corpus suficiente composto por 230 registos. Este con-
junto de materiais resulta da consulta contrastiva e completiva dos principais catalo-
gos bibliograficos existentes até a atualidade para o periodo estudado (ANSELMO; 1926,
MANUEL II, 1995; ARONS, 1953; CARVALHO, 1998 ¢ RODRIGUES, 1992). Por outo lado, o le-
vantamento do corpus foi completado com o manuseamento ndo sistematico dos
exemplares localizados na Biblioteca Nacional de Lisboa e constitui a totalidade do
universo possivel para o periodo em foco.

Para abordarmos o tratamento destes materiais construimos uma base de dados re-
lacional (de acordo com as carateristicas gerais e os procedimentos descritos em Sa-
martim, 2009) cuja estrutura e funcionamento sera apresentada sumariamente abaixo
e sobre a qual realizaremos varias consultas e analises de diferente natureza. Tal como
foi apontado, pretendemos testar a pertinéncia tanto da ferramenta como das proprias
analises propostas, para o qual exemplificaremos as abordagens de tipo quantitativo,
qualitativo e relacional com trés indicadores concretos: volumes gerais de producéo, ti-
pologias e mecenato.

Em primeiro lugar, realizamos analises quantitativas de varios tipos utilizando a in-
formacéo disponivel em campos concretos da base de dados para obter resultados so-
bre os volumes e a temporalizagdo da producéo, os locais de impressao, as linguas uti-
lizadas (portugués, latim e castelhano) e os agentes envolvidos (produtores,
impressores, tradutores etc.). Apresentamos para isso um conjunto reduzido, variado e
significativo de graficos que suportam este tipo de analise e dos quais é possivel tirar
as oportunas conclusdes levando em conta também as relacdes existentes entre os va-
rios campos da base analisados (vejam-se abordagens similares em CORDEIRO Rua; SA-
MARTIM, 2008).

O segundo indicador tem a ver com a atribuicio e abordagem de tipologias (atribu-
tos). Neste caso, optamos por realizar uma categorizacdo geral do livro impresso no

SARAGOCA, 2013, p. 5). Veja-se também, por exemplo, Lemieux e Ouimet (2008).

2 Nomeadamente em Samartim (2010). E possivel aceder a vérios trabalhos com esta orientagio e so-
bre esses assuntos em http://galabra.ceb.ufg.br/p/10 541-roberto-samartim-lopez-iglesias-udc.

3 Neste ano de 1547 o Tribunal do Santo Oficio, instaurado formalmente em Portugal em 1536, reini-
cia a sua atividade depois da suspensio decretada polo Papa Paulo III trés anos antes, em 1544.


http://galabra.ceb.ufg.br/p/10541-roberto-samartim-lopez-iglesias-udc

98 ROBERTO SAMARTIM

Renascimento portugués limitando-nos, neste momento, a indicacdo apenas de uma
Unica categoria a cada exemplar, no entendimento de que esse procedimento permite
tirar as oportunas conclusodes sobre o estado do campo e, sobretudo, é suficientemente
ilustrativo das potencialidades oferecidas pola ferramenta para a realizacdo de analises
qualitativas.

Neste sentido, ainda sem deixar de levar em conta que a categorizagido é um proces-
so ja analitico e que nem sempre é possivel realiza-la de forma pacifica por causa da
propria natureza dos materiais que alcangam a impressdo em meados de quinhentos,
adaptamos e simplificamos as achegas de Macedo (1975, p. 204) e propomos uma clas-
sificacdo geral das obras impressas no Renascimento portugués em sete tipologias ge-
rais (“categorias”), desenvolvidas numa série de “tematicas” associadas (colocadas en-

tre parénteses na continuacio e constituindo um degrau inferior de analise):

1. Igreja (fungdo, organizagdo, servico e doutrina, agiologicos, histéria da Igreja e
prele¢des morais);

2. Estado (funcio, organizacao, servicos e doutrina civil);

3. Ensino ou aprendizagem (gramatica, aritmética, retorica, logica, dialética, ora-
cOes de sapiéncia, comentarios, conclusdes, questdes, licdes e assercdes para
aulas);

4. Historia (relatos do passado, ocorréncias civis e militares, relatos de viagens e
corografias);

5. Literatura (poesia, romances de cavalarias, dialogos, epistolas e ensaio filosofic-
co), Relatos do Presente (encoémios civis, biografias, panegiricos, ora¢des fine-
bres, nupciais, régias... e justificagdes politicas); e

6. Ciéncia (astronomia, matematica, medicina, artes, técnica e outras ciéncias).

Por ultimo, a exemplificacdo relativa a analise relacional consiste na abordagem das
relacdes formais entre os autores, os impressores e os mecenas (nomeadamente mem-
bros da alta nobreza e a familia real) aplicando ARs a uma parte da informacao contida
na base de dados. Com a utilizagdo desta outra ferramenta podemos mapear as rela-
cOes realmente existentes entre agentes que desenvolvem diferentes funcdes e, portan-
to, possuem diferentes atributos (“mecenas”, “impressor”, “produtor”) e pretendemos
(de)mostrar empiricamente qual era o mapa das relacdes e o tipo de repertérios (aqui
linguistico) promovidos pola nobreza portuguesa para o campo da produgdo massiva
através do mecenato exercido sobre a impressdo neste periodo historico. Limitamos
neste caso a amostra as relagoes efetivamente existentes no ano de maior producdo do
periodo em foco (1557), com o objetivo de otimizar a qualidade e a clareza na visualiza-
cao dos resultados.
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2. Base de Dados

A base de dados do livro impresso no Renascimento portugués foi construida em
sistema L/WAMP e linguagem sQL*. Esta linguagem universal para bases de dados per-
mite o acesso a informacdo em qualquer sistema operativo e a analise relacional do
conjunto dos dados recolhidos e armazenados em toda a estrutura da base.

A base de dados esta constituida por um corpo principal de trés tabelas relaciona-
das e uma série de tabelas associadas aquelas; estas ultimas permitem trabalhar com
listagens fechadas de elementos e limitar desta maneira o risco de erro na digitacdo da
informacdo. A estrutura relacional da base esta composta, em sintese, por um catalogo
geral de livros, uma tabela onde categorizar a tipologia da informacéo catalogada e
uma terceira tabela onde registar as relagdes dos elementos do catalogo com os varios
agentes que participam no campo do livro impresso.

8 ez renzscmento catalogo_livros : .
A ivros s nto.registo_produtores_livros i & id_Iv : int(10) ' : ﬂﬂ nznto. tipologia
¢ id_reg_prod : int(10) 2 Produtor : varchar(255) ¥ id_tip : int(10)
# id_tv : nt(10) » Titulo : varchar(750) 44 id_v : int(10)

= nome : varchar(255)
&) funcdo : varchar(100)
= notas : varchar{255)

Local : varchar(100)

= Impressor : varchar(255)
= Data : varchar(100)

= Tiulo (continuacdo) : text

=) categoria : varchar{100)
2 lingua : varchar(100)
= temdtica ; varchar(100)
= cidade : varchar(50)

=) Motas : text # ano : dedmal(4,0)
= Fonte : varchar(30) -
BJChiivros renasciments. funcio * Priviégio : bit(1) 830 o5 senascimentn.categoria
- % Tradugio : bit(1) ;
o - produtores B0 ivros_renascimento, lingua
B30 lircs_renascimento. temética
B4 Chivros renascimento. cidade

Figura 1. Estrutura da Base de dados do livro impresso no Renascimento Portugués.
Fonte: Elaboracéo propria.

Cada uma destas tabelas principais (despregadas acima na Figura 1) consta dos
campos necessarios para o levantamento e a organizagio da informacéo especifica que

armazena, assim:

1. catalogo_livros: permite a identificacdo do exemplar através de informacao de
natureza bibliografica; contém referéncia ao catalogo de onde foi tirado o regis-
to e a indicagdo de dous elementos de interesse para analises posteriores: se o

4 “waMmP é o termo usado para denominar os softwares que efetuam a instalacio automaética de
varios softwares de forma que facilitem e agilizem a instalacido dos mesmos. Em geral é usado wamp
para dizer que é um instalador de Apache, MysQL e PHP para Windows, sendo denominados como
LAMP os softwares que tem a mesma destinagdo para sistemas operacionais LINUX”
(http://pt.wikipedia.org/wiki/wAmP; Acesso em: 01 jun. 2015). Por sua parte, sQL é sigla inglesa
de Structured Query Language (Linguagem de Consulta Estruturada), uma linguagem padréo
de gerenciamento de dados que interage com os principais bancos de dados baseados no modelo

relacional (para mais informagdo, por exemplo, http://pgdocptbr.sourceforge.net/pg8o/tutorial-
sqLhtml; Acesso em: o1 jun. 2015).
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exemplar se trata de uma tradugéo e se nele consta privilégio (régio ou outro)
para a sua impressao ou circulaco.

2. tipologia: permite regularizar a localizacdo geografica e cronologica (que surge
de maneira desigual nos catalogos consultados), indicar a/s lingua/s da impres-
sdo e estabelecer dous niveis de categorizagdo relacionados: através das sete
“categorias” listadas acima e as varias “teméticas” em que elas podem ser de-
senvolvidas.

3. registo_produtores_livros: permite listar todos os agentes relacionados com o
exemplar catalogado e indicar a funcéo por eles desempenhada (impressor, me-
cenas, censor, tradutor, ...).

O formulario mostrado na Figura 2 facilita o levantamento e a consulta de todo este

variado conjunto de informagao que depois podera ser analisada relacionalmente.

Id_livros Titulo Titulo (continuagdo)
Tractado da segvnda parte do sacramento da penitencia ...Que he Confissam. Com detestagd dos sete peccados mortaes, E exortagd das virtudes contrayras
2 a elles. & modo pera bem confessar
Produtor Impressor Notas
[ Privilégio | D. Sancho de Noronha | Jodo de Barreira e Jodo Alvares An mito alta B it pat:::{o:;’srmcwpe el Rey, Dét Joam fin
Local Data Fonte
I Tradugie | Coimbra | 29 Jan, 1547 | Anselmo 248,
id_rag_prodl id_hv | nome | fungie ‘ notas id_tip Id_h Lingua
| & | 500 542 D. Jodo ID (Rei) dedicatéria | 2 | 542 ‘ Portugués j
|| 600 542 Noronha, D. Sancho de produtor =
L 700 542 Barreira, Jodo de impressor Categoria Cidade
|| 800 542 Abvares, Jodo impressor | Igreja j | Coimbra j
| ¢ S Tematica Ano
| Servigo e Doutrina j | 1547 Ly
&
-4
Registo [l [de 4 [lm)le] < 11t i Grupo Galabra

Figura 2. Formulario da Base de dados do livro impresso no Renascimento Portugués.

Fonte: Elaboracéo propria.

Parece-nos importante destacar, por ultimo, a fiabilidade dum banco de dados que

constitui a totalidade do livro impresso no Renascimento portugués entre 1547 e 1557.

Neste sentido, apontamos que o grau de indefinicao contemplado para a localizacao

cronologica e geografica pode ser quantificado apenas em 5,65% e 3,47% do total dos

registos, respetivamente.’

5 Datas (documentamos treze [13] registos duvidosos entre os 230 arrumados na base): 1549? (2)=1549
/' 1550? (4)= 1550 // 15517 (2)= 1551 // 1551-52 (1)= 1551 // 15547 (1)= 1554 // 1555 ou 1557 (1)=
1555 // 15577 (2)= 1557.
Cidades (documentamos apenas oito [8] registos duvidosos de um total de 230 indexados): Lisboa ou
Coimbra (1)= Lisboa // Coimbra? (1)= Coimbra // S.L (6).
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3. Abordagens

O sistema cultural do Portugal renascentista esta caraterizado pola forte indetermi-
nacdo existente entre os varios campos sociais e pola forte heteronomia dos campos
culturais em relagdo ao campo do poder (politico e econémico). Esta falta de autono-
mia materializa-se em dous fenémenos que condicionam de maneira determinante o
funcionamento do campo literario em geral, e do campo do livro impresso em particu-
lar: a censura (Santo Oficio, indices de livros proibidos etc.) e o0 mecenatismo (dedica-
torias, pagamento dos custos de impressdo, privilégios etc.). Estes dous fendmenos ex-
plicam a natureza dos materiais que alcancam a impressdo e os interesses em jogo no
campo, e a eles havera que acrescentar nesta caraterizacdo geral, por um lado, a per-
manéncia do livro manuscrito e, por outra parte, que a lingua portuguesa ndo funciona
nesta altura como norma sistémica (isto é, como baliza para a delimitacdo da participa-
¢do no campo literario do Renascimento portugués), mas que nele estdo presentes trés
linguas (latim, portugués e castelhano), com funcdes e atributos diferentes (SAMARTIM,
2003, p. 171-178), e também com volumes de producao desiguais (Figura 3).

" g ]

Producéo x lingua (Portugal 1547-1557)
Elaboracéo Propria

WTOTAL ®Forugués ®Castehano ¥ Llatm

&0

- . 3 .
10 %
== =2
S A
- — - - A
t— | e S Y — &
AT 1548 w54 550 1551 o w5y 554 555 1556 1857
o o o
1547 1548 1549 1550 1551 1552 1553 1554 1555 1556 1557 TOTAL
TOTAL 4 17 18 21 20 14 20 33 22 12 49 230
Portugués 3 I 10 10 4 9 7 23 g 4 33 119
Latim 3 8 8 8 12 4 12 i 7 i 12 84
Castelhano 0 2 0 3 4 1 1 4 i 2 4 7

Figura 3. Producéo por lingua no livro impresso no Renascimento Portugués (1547-1557).
Fonte: Elaboracao propria.

Para além da preeminéncia da impressao em portugués (que supde 51,73% do total,
face 36,52% em latim e 11,73% em castelhano), da primeira abordagem quantitativa ao

nosso banco de dados destacamos, apenas a modo de exemplo das possibilidades de

analise abertas por este tipo de ferramentas, que o aumento do volume de producéo
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geral (de 4 exemplares no inicio do periodo a quase médio centenar no fim) vai acom-
panhado de uma maior presenca do castelhano a custa do portugués. Assim, se a pro-
ducgdo em latim é regular e constante em todo o periodo (supde 25% em 1547 € 24,48%
uma década depois; e aumenta mesmo se considerarmos o triénio 1555-1557, em que
significa 30% do total), ndo ha registos documentados para castelhano em 1547 (mas
supde 5,1% se considerarmos o primeiro triénio) e esta lingua atinge 8,16% em 1557

(14,45% entre 1555-1557).

Tradug&o vs Produgéo Tradugéo vs Lingua
W |atim— ™ Grego — Latm— ™ Porugués —
ngﬁqm-,s% Portugués  Portugués  Castelhano  Castelhano

6 19%

s 3% 14%
wadugho; 3% 1%

Figura 4. Traducao no livro impresso em Portugal (1547-1557).
Fonte: Elaboracao prépria.

Este aumento da producdo em castelhano esta ligada, por um lado, a presencga de
agentes deste reino em Portugal, como Frei Luis de Granada, Juan de la Cruz, e mesmo
a Companhia de Jesus, que tiram dos prelos portugueses (por exemplo em 1555, ano de
maxima produgio nesta lingua) varias espécies no idioma de Castela diretamente rela-
cionadas com a doutrina cristd. Mas, por outro lado, este mesmo ano 1555 serve igual-
mente para exemplificar que a presenca do castelhano aumenta gracas a traducio (ver
Figura 4), de médos dadas com os repertdrios suscetiveis de circularem num mercado
alargado e valendo-se em boa medida do apoio da alta nobreza portuguesa, que ali-
menta a ideia do castelhano como lingua franca peninsular (vejam-se, neste sentido, as
traducdes da Primera parte de las sentencias..., “traducidas enel nuestro comun”, e do
Tractado de como san Francismo..., ordenada polo Duque de Branganca “en le[n]gua
castellana por aprouechar en toda Espana”).

Essa mesma Figura 4 colada acima da noticia do peso relativo dessa traducdo para
castelhano (44% dos registos) e, também, da relagdo assimétrica existente entre portu-
gués e castelhano, cuja transferéncia de materiais é unidirecional e significativa em be-
neficio da lingua de Castela (um quinto da traducéo tem como lingua de origem o por-
tugués e de destino o castelhano, sem nenhum registo no sentido contréario).

Por outro lado, o descenso acentuado da producdo impressa acontecido em 1556 que
é possivel verificar graficamente através da Figura 3 (com uma queda do livro em por-
tugués até valores da década de quarenta, perante uma maior resisténcia da impressao
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de livro em latim) permite colocar como primeira pergunta investigadora qual é o mo-
tivo desta queda da producéo.

De acordo com a analise dos dados disponiveis e tal como se despreende da Figura
5, 0 grosso da produgdo do periodo esta localizado em Coimbra e em Lisboa (sedes da
Universidade e da Corte, respetivamente), e sdo estas duas institui¢des (Estado e Uni-
versidade), juntamente com a Igreja, que imprime de maneira distribuida polas cinco
cidades documentadas na nossa base de dados, as que monopolizam a producao no
Portugal quinhentista.

Coimbra 118

Lisboa 29 Produt;a? X I_Jug.ar
Evora 15 elaboracdo prapria
Porto 1

Goa 1 38 3%

& B .
B Coimbra

38
A
S.L. [ —= A
& ¥ W Listos
8 3
Evora
B Forio
W Gos
SL.
&

0

Figura 5. Lugares de impressao em Portugal (1547-1557).
Fonte: Elaboracéo propria.

Assim sendo, a queda na impressdo na cidade do Mondego ajuda a explicar o des-
censo dos volumes gerais de producdo documentados nesse ano 1556 (juntamente, é
claro, com a crise que afeta ao conjunto do Reino). Em concreto, verificamos que as
percentagens de produ¢do na cidade sdo inferiores a sua média histdrica no conjunto
do periodo e que apenas 1 dos 5 volumes impressos em Coimbra neste ano esta ligado
a Universidade, cujo Colégio das Artes tinha passado ao controlo da Companhia de Je-
sus um ano antes.’

Neste sentido, a abordagem das localidades de impressdo em relacdo com as catego-
rias estabelecidas na base de dados da como resultado que o Estado imprime funda-
mentalmente em Lisboa (ainda que nesta cidade documenta-se uma impressao relati-
vamente diversificada) e que os materiais ligados ao Ensino sdo produzidos
nomeadamente em Coimbra, assim como que ambas as cidades compartilham produ-
cdo sobre a Historia e o Presente, categorias ligadas diretamente a legitimagéo da no-
breza e da monarquia cruzadista portuguesa.

6 Estes 5 volumes, sobre uma producéo total em 1556 de 12 registos, supdem 41% do total e 10 pon-
tos percentuais por baixo dos registos de Coimbra no lapso 1547-1557; confronte-se ainda com os
58,3% que correspondem a Lisboa nesse mesmo ano (face 39% do conjunto do periodo) apesar da au-
séncia de exemplares ligados diretamente ao Estado, como veremos na Figura 6.
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A Figura 6, por seu lado, da noticia da distribuicdo das principais tipologias com
que etiquetamos a produgdo impressa no Portugal de meados de quinhentos. Nesta
grafica, para além de constatarmos o destaque que os repertorios religiosos atingem
em todo o periodo de estudo, chamamos a atengdo para a enorme produgao legislativa
verificada no ano da chegada ao trono de D. Sebastido, fato que contribui para a evi-
déncia da irregularidade da producéo impressa ligada ao Estado (com os registos maio-
res localizados em 1549 e 1557) e documenta o impulso dado polo novo monarca ao

processo de concentracdo do poder.

Producdo x Tipologia
Elaboracdo prpria
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Figura 6. Tipologia do livro impresso em Portugal (1547-1557).

Fonte: Elaboracao prépria.

Interessa apontar, igualmente, ainda em relacao a Figura 6, para a escasseza de ma-
teriais estritamente literarios, que ainda circulam em manuscrito tal qual a divulgacéo
cientifica, passivel também da politica de sigilo imposta desde o campo politico para
salvaguardar os interesses do Reino em relagdo ao processo de expansao ultramarina.
Chamamos a atencdo também para a promogao através da imprensa na década de cin-
quenta dos repertérios da historiografia do presente ligados as descobertas e ensaiados
nomeadamente por Fernao Lopes de Castanheda, cuja Historia do descobrimento... go-
zou de enorme sucesso também no mercado (ainda que ndo conhecemos cifras de tira-
gens, esta série foi traduzida para varias linguas europeias na altura, o que por si s6 da

conta ja da sua popularidade).
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Figura 7. Agentes. Livro impresso em Portugal (1547-1557).
Fonte: Elaboracéo prépria.

Ja quanto a distribuicao da producgao, a Figura 7 permite verificar, em primeiro lu-
gar, o alto grau de concentracdo dos trabalhos de impressao. Assim, ainda que néo seja
possivel atribuir 14,7% do total da impressao do periodo’, os dados com que contamos
informam que os obradoiros (as oficinas) de cinco pessoas concentram 78% dos regis-
tos, com especial destaque para a atividade de Jodo de Barreira e Jodo Alvares que,
juntos ou individualmente, concentram praticamente metade da produ¢do no tempo
do presente estudo (112 registos, 48,6% do total).

Esta concentracido da impressio contrasta com a distribui¢édo e diversifica¢do da
producao verificada através desta mesma Figura 6. Neste sentido, se bem nao seja pos-
sivel conhecer a pessoa que esta diretamente por tras da execucédo de 12,17% da produ-
cdo censada neste periodo, esta afirmacéo esta sustentada em que apenas 14 pessoas le-
vam ao prelo mais de trés obras nestes onze anos (ou s0 onze pessoas, se excluirmos os
membros da familia real, no que significa pouco mais de um terco [34,3%] da produgao
atribuivel a um produtor concreto no conjunto do periodo).

Por ultimo, na Figura 8 apresentamos um exemplo de aplicacdo de Analise de Redes
Sociais para a representacdo grafica da informagéao relacional contida na nossa base de
dados. Um motivo para a utilizacdo de sociogramas (na tradigdo socioldgica) ou grafos
(na matematica) para o estudo do livro impresso no Renascimento portugués reside
em que — para além da obtencio de medi¢des matematicas de conceitos como “centra-
lidade”, “agrupabilidade”, “proximidade” etc. — estas técnicas permitem a representa-

7 Quica, tal como sugerido pola professora Vanda Anasticio na intervencdo no Coloéquio que esta na
origem deste texto (Coloquio Internacional O Renascimento Portugués — Desafios e Novas Linhas de
Investigacdo, organizado pola Associagdo Internacional de Lusitanistas, no St. Peter's College da
Universidade de Oxford e o King's College de Londres em 28-29 de junho de 2013), esta impressio
néo atribuida seja responsabilidade em boa medida de impressores itinerantes, como os documenta-
dos nos primoérdios da impressdo em Portugal por Dias (1988).


http://www.lusitanistasail.org/novas/ail/608-coloquio-internacional-o-renascimento-portugues-desafios-e-novas-linhas-de-investigacao.html
http://www.lusitanistasail.org/novas/ail/608-coloquio-internacional-o-renascimento-portugues-desafios-e-novas-linhas-de-investigacao.html
http://www.lusitanistasail.org/novas/ail/608-coloquio-internacional-o-renascimento-portugues-desafios-e-novas-linhas-de-investigacao.html

106 ROBERTO SAMARTIM

cdo de qualquer rede de relacoes de um modo sistematico e, igualmente, a temporaliza-
cdo das anélises; isto é, os resultados obtidos num periodo definido previamente po-
dem ser comparados com periodos seguintes, facilitando a compreensao da evolucao

da rede em uma escala temporal.

O mecenas

. impressores
A prod. portugués

A prod. latim B oo
prod. castelhano

RLiG

o Menezesy [.Catarina

J Cardozo
AN —
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G.Dias.C Corea
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Figura 8. Relacio mecenato-lingua no livro impresso em Portugal (1557).
Fonte: Elaboracao prépria.

Neste caso, utilizamos o programa Pajek (http://pajek.imfm.si/doku.
e construimos uma rede de modo 1 (em que todos os elementos sdo da mesma nature -
za, aqui “agentes”) para representarmos as relacdes existentes entre os agentes relacio-
nados com a produgio, a impressdo e o mecenato em 1557. A partir da observacgio des-
ta Figura 8 chamamos a atencdo para o numero de relacdes acumuladas por cada
agente (representadas através do tamanho dos objetos) e, esquematicamente, para trés
ideias basicas:

1) O reduzido nimero de elementos que participam na rede e a sua estrutura
continua e coesa. A totalidade dos agentes estdo relacionados entre si e inte-
gram a estrutura principal da rede.

2) A diversificacéo e distribuigao linguistica presente na rede. A presenca
das trés linguas distribui-se nos varios espagos e entre varios agentes da rede,
sem que seja detetavel qualquer especializacao linguistica ligada a impressores,
produtores ou mecenas.

3) A familia real (ou os agentes a eles ligados, como Anténio Carneiro, se-
cretario de D. Joao III) e, em menor medida, a alta nobreza portuguesa repre-
sentada polo Duque de Branganga, sdo responsaveis exclusivos da promocéo
dos materias que circulam no campo da producgdo alargada. Esta promocgao


http://pajek.imfm.si/doku.php?id=pajek
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através do mecenato faz-se igualmente de modo distribuido, isto é, todos os im-
pressores participantes na rede tiram do prelo algum exemplar que conta com o
apoio (econdémico, simbdlico) da monarquia.

Em trabalhos posteriores, o desenvolvimento e a combinagdo das abordagens e pos-
sibilidades abertas pola metodologia aplicada ao corpus de materiais impressos no Re-
nascimento portugués poderdo fornecer, é claro, analises mais complexas e completas
das apresentadas neste trabalho, as quais, lembramos, foram ensaiadas apenas para de-
monstrar a funcionalidade das técnicas e as ferramentas utilizadas.

4. Sintese conclusiva

Para as abordagens efetuadas neste trabalho, o conhecimento relativo ao livro im-

presso tem a ver, fundamentalmente, com

1) o aumento da produgio no periodo em foco (e a sua queda em 1556), verifi-
cando-se a resisténcia dos repertdrios veiculados em latim e o aumento da
presenca do castelhano a custa do portugués, isto dltimo em virtude funda-
mentalmente da relacdo assimétrica e favoravel a lingua de castela verifica-
da no campo da tradugio;

2) as cidades de Coimbra e Lisboa como principais lugares de impressao, liga-
dos a Universidade (Ensino) e & Corte (Estado), assim como o escasso im-
pacto dos repertorios estritamente literarios no campo do livro impresso e a
emergéncia dos repertorios da historia do presente representados polos va-
rios volumes de Lopes de Castanheda que, ao tempo que entretém a popu-
lacdo, legitimam o projeto de Estado da expansao ultramarina;

3) aproducido impressa esta distribuida e diversificada numa rede homogénea
e participada por multiplicidade de agentes, em contraste com a concentra-
¢do quer dos trabalhos de impressao, em maos das escassas pessoas que po-
diam dispor dos capitais (econdémicos e politicos) necessarios para esta em-
presa, quer dos labores relativos ao mecenato, monopolizado de facto pola

familia real.

Quando as ferramentas utilizadas, devemos concluir que, em geral, existe uma es-
treita relacdo entre a utilizagdo de uma tecnologia e uma metodologia especificas e as
possibilidades de selecionar, abordar e compreender um determinado objeto de estudo.
Assim, as ferramentas utilizadas neste trabalho introduzem fundamentalmente um
modo visual de refletir sobre o objeto de estudo, apontando para respostas a questdes
prévias e colocando outras novas (o que resulta dificil de atigir sem o apoio grafico).
Neste sentido, entendemos que a utilizacdo do tipo de ferramentas e analises aqui pro-
postas (de tipo quantitativo e qualitativo, e sempre desde uma focagem relacional e
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com base empirica) permite criar conhecimento novo (ou um novo tipo de conheci-
mento) sobre o livro impresso do Renascimento portugués.
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